1. OPSTA DOKUMENTACIJA:

1) NASLOVNA STRANA

OBRAZAC 1

elektronski potpis projektanta elektronski potpis revidenta
Branimir Digitally signed
Lekovic by Branimir

Lekovi¢

Date:

2019.03.14

08:55:53 CET

OBJEKAT? HOTEL *** (TRI ZVJEZDICE)

DUP "ZUKOTRLICA", ZONA "B", URBANISTICKA
LOKACIA3 PARCELA BROJ 17 | DIO URBANISTICKE PARCELE BROJ
16, ODNOSNO DJELOVI KATASTARSKIH PARCELA BROJ

3292/17, 3292/23, KO NOVI BAR, OPSTINA BAR

VRSTA TEHNICKE, IDEINO RUESENJE
PROJEKTANT’ "CENTAR ZA PROJEKTOVANJE" DOO BAR SUSANJ BB
ODGOVORNO LICE® arh. BRANIMIR LEKOVIC dipl. ing.

GLAVNI INZENJER? arh. BRANIMIR LEKOVIC dipl. ing.

Broj licence UPI 107/7-2484/2 od 25.05.2018

1Naziv/ime investitora

’ Naziv projektovanog objekta

3 Mjesto gradenja, planski dokument, urbanisticka parcela, katastarska parcela

4 Idejno rjesenje, idejni projekat, glavni projekat odnosno projekat izvedenog objekta projekat (ako je u pitanju
naslovna strana cjelokupne tehni¢ke dokumentacije)

> Naziv privrednog drustva, pravnog lica odnosno preduzetnika koji je izradio tehni¢ku dokumentaciju

® Ime odgovornog lica u priviednom drutvu, pravnom licu odnosno ime i prezime preduzetnika

"Imei prezime glavnog inZenjera.




2) SADRZAJ TEHNICKE DOKUMENTACIJE | SPISAK FOLDERA

folder 1:

OPSTA DOKUMENTACIJA:

1)
2)

~N O Oorbh W
—_——_ =

naslovna strana - obrazac 1
sadrZaj tehni¢ke dokumentacije - spisak foldera:
folder 2:
e A- Idejno rijeSenje arhitekture i unutradnje arhitekture,
folder 3:
e UTIiPA - Idejno rieSenje uredenja terena i pejzazne arhitekture

sadrZaj tehni¢ke dokumentacije i spisak foldera

ugovor izmedu investitora i projektanta

podaci o projektantu - izvod iz centralnog registra projektanta
osiguranje od profesionalne odgovornosti projektanta
urbanistic¢ko - tehnicki uslovi

folder 1:

PROJEKTNI ZADATAK:

1)
2)
3)

uvod
cilj i svrha izrade tehnitke dokumentacije
predmet tehnitke dokumentacije:
opSti podaci o objektu
lokacija
namjena
kapacitet
faznost gradnje

e zahtjevani materijali
specificni zahtjevi
potpis i ovjera investitora



3) SADRZAJ POJEDINIH DJELOVA TEHNICKE DOKUMENTACIJE | SPISAK
FOLDERA

folder 2
sadrzaj dijela tehnicke dokuvmentaciie:
ARHITEKTURA I UNUTRASNJA ARHITEKTURA

1. TEKSTUALNA DOKUMENTACIJA
1) tehnicki opis objekta
1.1. opsti podaci o vrsti i namjeni objekta
1.2. materijalizacija i obrada povr$ina
1.3. opis funkcionalnog rjeSenja

2. NUMERICKA DOKUMENTACIJA
1) povrsina objekta sa namjenama i broj funkcionalnih jedinica

3. GRAFICKA DOKUMENTACIJA

1) situacioni plan R 1:100, situacioni plan sa poloZzajem objekta na lokaciji, prikazanim
gabaritima, dimenzijama, karakteristicnim visinskim kotama, udaljenost od susjednih
parcela i objekata, kao i prikazom postojecih objekata, R 1:500

2) igled objekta sa prikazom krova

3) osnove, presjeci

4) 3d vizuelizacija sa prikazom postojeceg okruzenja

4. PODLOGE ZA IZRADU TEHNICKE DOKUMENTACIJE
1) geodetska podloga

folder 3
sadrzaj dijela tehnicke dokumervltaciie:
UREDENJE TERENA | PEJZAZNA ARHITEKTURA

1. TEKSTUALNA DOKUMENTACIJA
1) tehnicki opis terena
1.1. opsti podaci o terenu
1.2. materijalizacija i obrada povrsina
1.3. opis funkcionalnog rjeSenja

2. NUMERICKA DOKUMENTACIJA

1) Ispunjenje ulova po urbanisti¢ko tehni¢kim uslovima za pejzazno oblikovanje

3. GRAFICKA DOKUMENTACIJA

1) situacioni plan 1:100
2) situacioni plan 1:500



4) UGOVOR IZMEDU INVESTITORA | PRIVREDNOG DRUSTVA ZA IZRADU
TEHNICKE DOKUMENTACIJE



"Centar za projektovanje" doo Bar
dana: 13/03/2019
broj: 36/19

UGOVOR
0 IZRADI IDEJNOG RJESENJA | GLAVNOG PROJEKTA
ZA OBJEKAT NAMJENE HOTEL*** (TRI ZVJEZDICE)

ZAKLJUCEN 1ZMEDJU:

1. 7CENTAR ZA PROJEKTOVANJE” doo- Bar, (u daljem tekstu
Projektant) kojeg zastupa direktor Branimir Lekovic,
i 2 Robert Dedi¢, (u daljem tekstu narucilac)

¢lan 1.

Narucilac ustupa, a Projektant prihvata da sacini Idejno rjes$enje - arhitektura i unutraénja
arhitektura i pejzazna arhitektura kao i Glavni projekat - arhitektura i unutradnja arhitektura,
pejzazna arhitektura, vodovod i kanalizacija, konstrukcija, elektrika jake i slabe struje, zastita od
pozara, zastita na radu, za objekat namjene stambenovanje

¢lan 2.
Vrijednost radova ¢e se odrediti aneksom ovog ugovora a cijena ¢e se raéunati po metru
kvadratnom BGP objekta plus PDV.
Narucilac je duzan, da danom uplate avansa uvede Projektanta u
posao i tog dana ugovor postaje pravosnazan.

¢lan 3.
Projektant se obavezuje, da radove iz ¢lana 1 ovog Ugovora, zavrsi
prema projektnom zadatku, tehni¢kim propisima i vaze¢im standardima,
za ldejno rjeSenje u roku 14 dana od dana prihvatanja funkcionalnog rjeSenja i spoljasnjeg
igleda objekta od strane investitora, a ukoliko su dobijeni UTU od strane nadleznog Sekretarijata
i predate projektantu sve potrebne podloge za izradu |dejnog riesenja.
za Glavni projekat u roku od 45 dana od dana dobijanja saglasnosti Glavnog
gradskog/drzavnog arhitekte i ukoliko su predate projektantu sve potrebne podloge za izradu
Glavnog projekta.

¢lan 4.
Odredbe ovog Ugovora mogu se mijenjati aneksom ovog Ugovora.

€lan 5. -
Eventualne sporove,izmedju ugovornih strana, rie§avati ¢e zajednicka
komisija. Strana, koja je nezadovoljna rieSenjem zajednicke komisije,
moze pokrenuti spor kod suda u Baru.

¢lan 6.
Ovaj Ugovor je sacinjen u 4 (Cetiri) istovjetnih primjeraka,od kojin
svaka strana dobija po dva primjerka za svoje potrebe.

PROJEKTANT: NARUCILAC:
“CENTAR ZA PROJEKTOVANJE" DOO BAR Robert Dedi¢
direktor:

Branimir Lekovié. ‘4@’-



5) PODACI O PROJEKTANTU - 1ZVOD IZ CENTRALNOG REGISTRA
PROJEKTANTA

&

1ZVOD IZ CENTRALNOG REGISTRA PRIVREDNIH
SUBJEKATA PORESKE UPRAVE

Registarski broj 5 - 0564474 /002 Datum registracije: 22.01.2010.
PIB: 02776863 Datum promjene podataka: 17.12.2014.

"CENTAR ZA PROJEKTOVANJE"DRUSTVO SA OGRANICENOM ODGOVORNOSCU -
BAR

Broj vaZece registracije: /002
Ilzmjene obuhvaédene tekudim izvodom: i izvrSnog direktora

Skraceni naziv: CENTAR ZA PROJEKTOVANIE

Telefon:

eMail:

Datum zaklju€ivanja ugovora: 21.01.2010.

Datum donosenja Statuta: 21.01.2010. Datum promjene Statuta:

Adresa glavnog mjesta poslovanja:
Adresa za prijem sluzbene poéte: SUMA LEKOVICA B.B. BAR

Adresa sjediita: SUMA LEKOVICA B.B. BAR

Preteina djelatnost: 7112 InZenjerske djelatnosti i tehnicko savjetovanje
Obavljanje spoljno-trgovinskog poslovanja: NIJE UNESENO

Oblik svojine:

Porijeklo kapitala:
Upisani kapital: Euro (Novcani Euro, nenovcani Euro )
lzmjene kapitala: Bez promjene kapitala (Novéani Euro, nenovéani Euro )

OSNIVACL:

VELIMIR LEKOVIC 0310982220016

Uloga: Osnivaé

Udio: % Adresa: SUMA LEKOVICA B.B. BAR CRNA GORA

112



LICA U DRUSTVU:

BRANIMIR LEKOVIC 0209947220027

Adresa: SUSANJA BB BAR
Uloga:  lzvrsni direktor - Neograniceno ( )
Odgovornost: POJEDINACNO ( )

VELIMIR LEKOVIC 0310982220016

Adresa: SUMA LEKOVICA B.B. BAR
Uloga:  Ovlasceni zastupnik- ( )
Odgovornost: POJEDINACNO ( )

lzdato:  13.01.2015.godine MP

212

unovic

@’/mf z



6) LICENCA PROJEKTANTA

CRNA GORA

MINISTARSTVO ODRZIVOG RAZVOIJA
| TURIZMA

DIREKTORAT ZA INSPEKCIJSKI NADZOR |
LICENCIRANJE

Direkcija za licenciranje

Broj: UPI 107/7-2486/2

Podgorica, 25.05.2018. godine

»CENTAR ZA PROJEKTOVANJE« d.o.0.
Susanj bb
BAR

U prilogu ovog dopisa, dostavlja Vam se rieenje, broj i datum gornji.

OVLASCENO SLUZBENO LICE

Dostavljeno:
-Naslovu;
-ala.




MINISTARSTVO ODRZIVOG RAZVOJA | TURIZMA
DIREKTORAT ZA INSPEKCIJSKI NADZOR

| LICENCIRANJE

Direkcija za licenciranje

Broj: UPI 107/7-2486/2

Podgorica, 25.05.2018. godine

Ministarstvo odrzivog razvoja i turizma, rjeSavaju¢i po zahtievu »CENTAR ZA
PROJEKTOVANJE« d.o.0. iz Bara, za izdavanje licence projektanta i izvodaca radova, na
osnovu ¢lana 135 st. 12 Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata (“Sluzbeni list Crne
Gore ” br. 64/17) i ¢lana 46 stav 1 Zakona o upravnom postupku (“Sluzbeni list Crne Gore " br.
56/14, 20/15, 40/16 i 37/17), donosi

RJESENJE

1. |IZDAJE SE »CENTAR ZA PROJEKTOVANJE« d.o.o. Bar, LICENCA projektanta i
izvodaca radova.

2. Ova Licenca se izdaje na 5 (pet) godina.
Obrazlozenje

Aktom, br.UPI 107/7-2486/1 od 17.04.2018.godine, »CENTAR ZA PROJEKTOVANJE« d.o.0.
Bar, obratio se ovom ministarstvu za izdavanje licence projektanta i izvodaca radova.

Uz zahtjev imenovano privredno drustvo, dostavilo je ovom ministarstvu sledec¢e dokaze:

- RjeSenje Ministarstva odrzivog razvoja i turizma br. UPI 107/7-2484/2 od
25.05.2018.godine, kojim je Branimiru Lekoviéu, dipl.inZ.arhitekture, iz Bara, izdata
licenca ovlaséenog inZenjera za obavljanje djelatnosti izrade tehni¢ke dokumentacije i
gradenja objekta;

- lzvod iz Centralnog Registra Privrednih subjekata Poreske uprave za imenovano
privredno drustvo, registarski broj: 5-0564474/003 od 22.01.2010. godine.

Ministarstvo odrzivog razvoja i turizma, razmotrilo je podnijeti zahtjev pa je odlucilo kao u
dispozitivu ovog rieSenja, a ovo iz sledecih razloga:

Naime, élanom 122 stav 1 Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata (,Sluzbeni
list Crne Gore* broj 64/17), propisano je da privredno drustvo koje izraduje tehnicku
dokumentaciju (projektant), odnosno privredno drustvo koje gradi objekat (izvodaé radova),
duzno je da za obavijanje djelatnosti izrade tehnicke dokumentacije dijela tehnicke
dokumentacije, odnosno gradenje ili izvodenje pojedinih radova ovilasc¢eni inZenjer moze da
bude fizicko lice koje obavlja poslove izrade tehnicke dokumentacije odnosno gradenje ili
izvodenje pojedinih vrsta radova na gradenju objekta, ima najmanje jednog zaposlenog
ovlascéenog inZenjera po vrsti projekta, koji izraduje i to: arhitektonski, gradevinski,
elektrotehnicki i masinski projekat, odnosno vrsti radova koje izvodi na osnovu tih projekata.
Stavom 2 istog ¢lana Zakona, propisano je da obavljanje pojedinih poslova iz stava 1 ovog
&lana, projektant, odnosno izvoda¢ radova moze da obezbijedi na osnovu zakljuéenog ugovora
sa drugim privrednim drustvom koje ima zaposlenog ovlaséenog inZenjera za odredenu vrstu
projekta, odnosno radova.

Clanom 3 stav 1 ta¢ka 3 Pravilnika o nadinu i postupku izdavanja, mirovanja licence i
nadinu vodenja registara licenci (.SluZbeni list Crne Gore" broj 79/17). utvrdene su vrste licenci.




a izmedu ostalih i licenca projektanta i izvodaca radova, koja se izdaje privrednom drustvu za
obavljanje djelatnosti izrade tehnicke dokumentacije | gradenje objekta.

Clanom 5 stav 1 ta&. 1-2. Pravilnika, utvrdeno je da se u postupku izdavanja licence
projektanta, odnosno izvodaca radova, provjerava: da li podnosilac zahtjeva u radnom odnosu
ima zaposlenog ovlaséenog inZenjera i licencu ovlas§éenog inZenjera.

Clanom 137 stav 2 Zakona, propisano je da se licenca za privredno drustvo, izdaje se
na pet godina.

Rjesavajuéi po predmetnom zahtjevu, a na osnovu uvida u dostavljene dokaze, ovo
ministarstvo nalazi, da su se u konkretnoj pravnoj stvari stekli uslovi za primjenu ¢l. 122 stav 1
i 135 stav 2 Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata, a u vezi ¢l 3 stav 1 tac. 1i ¢l. 4
Pravilnika o nadinu i postupku izdavanja, mirovanja licence i nacinu vodenja registara licenci.

Saglasno izlozenom, rijeSeno je kao u dispozitivu ovog riesenja.

PRAVNA POUKA: Protiv ovog rieSenja moze se pokrenuti upravni spor tuzbom kod Upravnog
suda Crne Gore u roku od 20 dana od dana prijema istog.




7) OSIGURANJE OD PROFESIONALNE ODGOVORNOSTI PROJEKTANTA
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8) URBANISTICKO-TEHNICKI USLOVI



OBRAZAC
URBANISTICKO-TEHNICKI USLOVI

Sekretarijat za uredenje prostora

Broj: 07-352/18-119

Datum: 04.05.2018. godine

Sekretarijat za uredenje prostora Opstine Bar, postupajuéi po zahtjevu Dedi¢ DragiSa i
Bara, za izdavanje urbanisti¢ko-tehni¢kih uslova, a na osnovu &lana 74 Zakona o
planiranju prostora i izgradnji objekata (»Sl. list CG«, broj 64/17), €lana 1 Uredbe o
povjeravanju dijela poslova Ministarstva odrzivog razvoja i turizma jedinicama lokalne
samouprave (broj 07-3201 od 19.10.2017. godine) i DUP-a »Zukotrlica« (»Sl.list CG«-
opstinski propisi br.27/12), izdaje:

URBANISTICKO-TEHNICKE USLOVE
za izradu tehnicke dokumentacije

Za gradenje objekta na urbanistickim parcelama UP 16, UP 17, UP 18 i UP 19, u zoni
»Bg, bloku 5, &ije &ine dijelovi katastarskih parcela broj 3292/22, 3292/17, 3292/23,

3292/21 i 3292/6 KO Novi Bar, u zahvatu DUP-a «Zukotrlica«.

(&)

[ PODNOSILAC ZAHTJEVA: | Dedié Dragisa iz Bara

POSTOJECE STANJE:

Opis lokacije - izvod iz planskog dokumenta

DUP »Zukotrlica«, urbanistitke parcele UP 16, UP 17, UP 18 i UP 19, u zoni »B«, bloku
5, ograni¢ene koordinatama datim u izvodu iz DUP-a »Zukotrlica«- grafiéki prilog
Parcelacija.

PLANIRANO STANJE:

71

Namjena parcele odnosno lokacije:

Namjena povr§ina je lokalnim planskim dokumentom odredena svrha za koju se prostor
moze urediti, izgraditi ili koristiti na nacin njime propisan. Namjena parcele definisana jel
kroz osnovnu namjenu objekata i kroz djelatnosti koje su, pored osnovne, dozvoliene u
objektu uz odredene uslove. Detaljna namjena povrsina odredena je ovim dokumentom
kao pretezna namjena i prikazana u grafickom resenju.
Urbanisticka parcela se nalazi jednim dijelom u zoni turistickog stanovanja, a drugim u
zastithom pojasu ZeljezniCke pruge.
Turisticko stanovanje podrazumijeva objekte namjenski gradene za pruzanje
turistickin usluga ishrane i smijestaja (moteli, pansioni, vile i sl.) ili objekte koji se




Objekti turistitkog stanovanja se mogu graditi na parcelama namijenjenim za izgradnju
objekata turistitkog stanovanja. Na navedenim parcelama mogu se gradii i prostori
/ Inamijenjeni drugim sadrzajima, koji, ni na koji na€in, ne ometaju osnovnu namjenu.

2. |Pravila parcelacije:

Lokacija je mjesto izgradnje objekta i uredenja prostora na kome se izvode radovi kojima
se prostor privodi namjeni predvidenoj ovim lokalnim planskim dokumentom. Lokacija
moZe biti jedna urbanisti¢ka parcela, vide urbanistickih parcela ili dio jedne urbanisticke
parcele. Lokacija za izgradnju ili rekonstrukciju objekata moZe se odrediti u skladu sa
uslovima iz plana i za dio urbanisti¢ke parcele &ija povr§ina ne moZe biti manja od 400 m2,
nezavisno od vlasni§tva nad njenim preostalim dijelom, pod uslovom da je za istu
obezbijeden pristup s gradske saobracajnice ili javnog puta.

Tesr Gradevinska i regulaciona linija, odnos prema susjednim parcelama:
U svemu prema izvodu iz DUP-a “Zukotrlica” - graficki prilog ,Plan parcelacije, regulacije i
nivelacije”.

Gradevinske linije ispod povrsine zemlje mogu biti izvan utvrdenih gradevinskih
linija na zemlji, mogu se poklapati sa granicama parcele — lokacije na kojoj se gradi
objekat, uz iskljugivu obavezu i odgovornost investitora da izvodenjem radova i upotrebom
objekta ne ugrozi susjedne objekte i parcele.

Ovim planskim dokumentom gradevinska linija prema javnoj povrsini je definisana u
odnosu na regulacionu liniju.

Minimalna udaljenost objekta turistickog stanovanja od granice susjedne parcele je
3 metra, (izuzetno 2,00m ako se parcela grani¢i sa povr§inama koje nijesu namijenjene za
izgradnju objekata).

Udaljenost objekta od granice parcele treba da iznosi najmanje Cetvrtinu visine
objekta. Udaljenost se moze smanjiti na osminu ako objekat na fasadi ne sadrze sobne
otvore. Izuzetno, objekat moze biti postavljen na manjoj udaljenosti ili na samoj granici
parcele, ako postoji obostrani interes vlasnika parcela i njihova pisana saglasnost.

Za izgradnju objekta prema Zeljezni¢koj pruzi, postovati odredbe Zakona o
Zeljeznici ("SI. list RCG", br. 21/04, "SI. list CG", br. 54/09, 73/10 i 40/11).

PREPORUKE ZA SMANJENJE UTICAJA | ZASTITU OD ZEMLJOTRESA, KAO |
8 | DRUGE USLOVE ZA ZASTITU OD ELEMENTARNIH NEPOGODA | TEHNICKO-
TEHNOLOSKIH | DRUGIH NESRECA:
S obzirom na visoku seizmiénost podrudja statiku radunati na IX stepen MCS skale i pri
projektovanju i izvodenju objekata moraju se uzeti u obzir slijedece preporuke:

e Nadin fundiranja treba birati u skladu sa rezultatima geomehanickih istrazivanja i
projektnih faktora seizminosti.

e Pri odabiru konstruktivnog sistema, prednost treba dati kruéim, manje fleksibilnim
sistemima sacinjenim od armirano betonskih zidova i skeleta ukruéenih zidovima ili
jezgrima od armiranog betona koji preuzimaju horizontalnu seizmi¢ku silu.Skeletni
sistemi bez zidova za ukruéenje nisu pozeljni.

e Bez obzira na izbor konstrukcije tavani¢nim konstrukcijama treba posvetiti posebnu
paznju. One moraju biti monolitne, odnosno sposobne da prenesu inercijaine sile i
rasporede ih na nenoseée elemente.

U skladu sa Zakonom o odbrani (SI. list SRJ br. 67/93) radi se poseban Prilog mera

zastite od elementarnih i drugih vec¢ih nepogoda i uslovi od interesa za odbranu.

Prilogom mijera zastite dafiniSu se potrebe i uslovi zastite ljudi i materijalnih dobara u
2
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lu¢aju rata i neposredne ratne opasnosti.
7//Osnovna miera civilne zastite je izgradnja skloni$ta u skladu sa Pravilnikom o

.mz\‘ tehni¢kim normativima za izgradnju sklonista (Sl. list SFRJ br. 55/83)

U cilju zastite od elementarnih nepogoda postupiti u skladu sa Zakonom o zastiti od
elementarnih nepogoda (SI. list RCG br. 57/1992) i Pravilnikom o mjerama zastite od
elementarnih nepogoda (SI. list RCG br. 8/1993).

9 [USLOVII MJERE ZASTITE ZIVOTNE SREDINE:

Postovati zakon o Zivotnoj sredini (»Sl.list CG«, br. 48/08 i 40/10).

e Tehnitku dokumentaciju izraditi prema standardima vezanim za protivpozarnu i
zastitu na radu. Investitor je duZan da pribavi saglasnosti nadleznih organizacija na
glavni projekat.

e Planirano zelenilo prinvaéeno je kao cjelina koja omogucava:

- Pozitivno rje$avanje sanitarno-higijenskih uslova (zastitu od buke, izduvnih gasova
kao i adekvatno pobolj$anje kvaliteta vazduha).

e - Dekorativno-estetskim vrijednostima uéestvuje u stvaranju odredenih estetsko-
vizuelnih efekata (drvoredi uz saobracajnice i parkinge, karakteristiCne vrste
podneblja).

e - Zelene povrsine podignute po odredenim principima omogucéavaju pasivan odmor.
- Nesporna je uloga zelenila pri elementarnim nepogodama i katastrofama.

10

USLOVI ZA PEJZAZNO OBLIKOVANJE:

Princip uredenja zelenila u okviru urbanisticke parcele je dat u Uslovima za

ozelenjavanje, a detaljna razrada je ostavljena vlasnicima.

e Materijalizacija ograda mora da bude u skladu sa arhitektonskim nasljedem
primorskih gradova uz primjenu prirodnih autohtonih materijala. Dozvoljeno je
ogradivanje parcela do visine 1,5 m pri ¢emu je visina coka max 40 cm. Materijal
prema javnoj povrsini: kamen, metalni profili, Ziva ograda i njihova kombinacija.
Zabranjuju se postavljanje ograda koje narusavaju estetsku vrijednost okoline.
Procentualna zauzetost zelenih povrS§ina u okviru parcele, za zonu kolektivhog
stanovanja, iznosi min 30 %, a turistickog stanovanja min 35 %.

11

USLOVI | MJERE ZASTITE NEPOKRETNIH KULTURNIH DOBARA | NJIHOVE
ZASTICENE OKOLINE:

/

12

USLOVI ZA LICA SMANJENE POKRETLJIVOSTI | LICA SA INVALIDITETOM:

Potrebno je omoguditi pristup lica sa posebnim potrebama u sve objekte i djelove objekata
koji svojom funkcijom podrazumjevaju javni pristup. Kroz objekte i djelove objekata u
kojima je omogucen rad licima sa posebnim potrebama neophodno je obezbjediti
nesmetano kretanje kolica, pristup u odgovaraju¢e dimenzionisane liftove i sanitarne
prostorijeProjektom obezbjediti nesmetan pristup, kretanje, boravak i rad lica smanjene
pokretljivosti, u skladu sa Pravilnikom o blizim uslovima i na€inu prilagodavanja objekata
za pristup lica smanjene pokretljivosti (»Sl.list CG, br. 48/13).

13

| USLOVI ZA POSTAVLJANJE | GRADNJU POMOCNIH OBJEKATA:




T ,

M/ USLOVI ZA OBJEKTE KOJI MOGU DA UTIEU NA BEZBJEDNOST VAZDUSNOG

SAOBRACAJA:

/

15

USLOVI ZA OBJEKTE KOJI MOGU DA UTIEU NA PROMJENE U VODNOM REZIMU:

Za izradu tehnitke dokumentacije stambenih objekata povrSine preko 1000 m2 i
objekata koji imaju &etiri i vise nadzemnih etaZa, potrebno je predhodno izraditi
Geotehnitki elaborat shodno Zakonu o geolodkim istrazivanjima ("SI. list RCG", br. 28/93,
27/94, 42/94, 26/07), kojm ¢e se utvrditi geoloska i hidrogeoloska svojstva terena,
odnosno geotehni&ki uslovi za izgradnju objekata, takode je potrebno dobiti saglasnost na
navedeni elaborat od Ministarstva Ekonomije.
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MOGUCNOST FAZNOG GRADENJA OBJEKTA:

/

17

USLOVI ZA PRIKLJUCENJE NA INFRASTRUKTURU:

1

Uslovi priklju¢enja na elektroenergetsku infrastrukturu:

U svemu prema izvodu iz DUP-a »Zukotrlicak, graficki prilog Elektoenergetska
infrastruktura i uslovima koje odredi Crnogorski elektrodistributivni sistem.
Elektroenergetska infrastruktura:
Upuéuje se investitor da pri izradi tehnicke dokumentacije (idejni projekat ili glavni
projekat) mora postovati Tehni¢ke preporuke CEDIS-a i to:
e Tehnitka preporuka za priklju¢enje potrosata na niskonaponsku mrezu TP-2
(dopunjeno izdanje);
e Tehnicka preporuka — Tipizacija mjernih mjesta;
e Uputstvo i tehni&ki uslovi za izbor i ugradnju ogranicivaca strujnog opterecenja;
e Tehnitka preporuka TP-1b-Distributivna transformatorska stanica DTS- EPCG
10/04 kV.
Tehnitke preporuke dostupne su na sajtu CEDIS-a.
Investitor je obavezan da od CEDIS-a pribavi potvrdu o ometanju/neometanju
elektroenergetskih instalacija na urbanisti¢koj parceli/lokaciji.

172

Uslovi prikljuéenja na vodovodnu i kanalizacionu infrastrukturu:

U svemu prema izvodu iz DUP-a »Zukotrlica«, graficki prilog Hidrotehnicka infrastruktura i
tehni¢kim uslovima za izradu projektne dokumentacije za priklju€enje na hidrotehni¢ku
infrastrukturu propisanim od strane d.o.0. »Vodovod i kanalizacija« Bar.

17.3

Uslovi priklju¢enja na saobraéajnu infrastrukturu:

U svemu prema izvodu iz DUP-a »Zukotrlica«, graficki prilog Saobracaj.

17.4.

Ostali infrastrukturni uslovi:

Elektronska komunikacija:

Upucuije se investitor da, pri izradi tehni¢ke dokumentacije iz oblasti elektronskih
komunikacija, mora postovati sledece pravilnike:

- Pravilnik o Sirini zastitnih zona i vrsti radio koridora u kojima nije dopusteno planiranje i
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gradnja drugih objekata (»Sl. list CG«, br. 33/14), kojim se propisuju nacin i uslovi
odredivanja $irine zastitnin zona elektronskih komunikacionih mreza, elektronske
komunikacione infrastrukture i povezane opreme i radio koridora u €ijoj zoni nije
dopusteno planiranje i gradnja drugih objekata;

_ Pravilnik o tehn&kim i drugim uslovima za projektovanje, izgradnju i koriscenje
elektronske

komunikacione mrezZe, elektronske komunikacione infrastrukture i povezane opreme u
objektima (»Sl. list CG«, br. 41/15), kojim se propisuju tehnicki i drugi uslovi za
projektovanje, izgradnju i korigéenje elektronske komunikacione mreze, elektronske
komunikacione infrastrukture i povezane opreme u poslovnim i stambenim objektima;

_ Pravilnik o uslovima za planiranje, izgradnju, odrzavanje i kori¢enje pojedinih vrsta
elektronskih komunikacionih mreza, elektronske komunikacione infrastrukture i povezane
opreme, koji propisuju uslovi za planiranje, izgradnju, odrZavanje i koris¢enje pojedinih
vrsta elekronskih komunikacionih mreZa, elektronske komuniokacione infrastrukture i
povezane opreme u Crnoj Gori;

- Pravilnik o zajedni¢kom korigéenju elektronske komunikacione infrastrukture i povezane
opreme, (»Sl. list CG, br. 52/14), kojim se propisuju uslovi i nacin zajednickog koris¢enja
elektronske komunokacione infrastrukture i povezane opreme, kao i mjere za povecanje
razpoloZivosti slobodnih kapaciteta u toj infrastrukturi.

18

POTREBA IZRADE GEODETSKIH, GEOLOSKIH (VGEOTEHNICK'IH, INZENJERSKO-
GEOLOSKIH, HIDROGEOLOSKIH, GEOMEHANICKIH | SEIZMICKIH) PODLOGA,
KAO | VRSENJA GEOTEHNICKIH ISTRAZNIH RADOVA | DRUGIH ISPITIVANJA:

Za izradu tehnicke dokumentacije stambenih objekata povrsine preko 1000 m2 i objekata
koji imaju &etiri i viS§e nadzemnih etaza, potrebno je predhodno izraditi Geotehnicki
elaborat shodno Zakonu o geolokim istrazivanjima ("Sl. list RCG", br. 28/93, 27/94, 42/94,
26/07), kojim ée se utvrditi geoloska i hidrogeolo$ka svojstva terena, odnosno geotehnicki
uslovi za izgradnju objekata, takode je potrebno dobiti saglasnost na navedeni elaborat od
Ministarstva Ekonomije.

19

POTREBA IZRADE URBANISTICKOG PROJEKTA

/

20

URBANISTICKO-TEHNICKI USLOVI ZA ZGRADE SADRZE | URBANISTICKE
PARAMETRE

Oznaka urbanistiCke parcele: UP 16, UP 17, UP 18 i UP 19, u zoni »Bx,

bloku 5

Povrsina urbanistitke parcele: Podaci su dati u tabeli koja se nlazi u prilogu

Horizontalni gabariti objekata turistickog
stanovanja se takode utvrduju u svakom
pojedinaénom slu€aju na osnovu kapaciteta
lokacije i zadatih pravila i pokazatelja, a jasno
su uslovljeni gradevinskom linijom i
koeficijentom zauzetosti urbanistiCke parcele.
Za lokacije veée od 600m?, maksimalni indeks
zauzetosti je 0,60. Indeks zauzetosti za

Minimalni i maksimalni indeks zauzetosti:

lokacije manje od 600m? je za 20% niZi.
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.|Gabariti  objekata i razviena  bruto
‘lgradevinska povrsina odredeni su
kumulativnom primjenom pravila (povrsina
lokacije, regulacioni pojas i visina objekta) i
pokazatelja (indeks izgradenosti i indeks
zauzetosti). Ukoliko zbog karakteristika
stanja, oblikovnih i drugih razloga dolazi do
odstupanja, mjerodavni pokazatelj je mdeks
izgradenosti. Za lokacije veée od 600m? za
zonu B indeks izgradenosti je 1,5. Indeks
|zgradenostl za lokacije manje od 600m? je za
20% nizi.

Bruto gradevinska povrsina
objekata (min / max BGP):

Maksimalna spratnost objekata:

Vertikalni gabarit objekta je definisan
brojem etaza. Vertikalni gabarit je definisan i
za podzemne i za nadzemne etaZe. Etaze se
definisane nazivima koji proisti€u iz njihovih
poloZaja u objektu.

Vertikalni gabariti objekata turistiCkog
stanovanja se  utvrduju u  svakom
pojedinaénom  slu¢aju u skladu sa
kapacitetom lokacije, tj. na osnovu zadatih
pravila i pokazatelja. Maksimalna planirana
spratnost objekata turistickog stanovanja je
Po+S+3 ili Po+P+3 za zonu B.

Maksimalna visinska kota objekta:

Za iskazivanje pokazatelja raCunaju se
gabariti, odnosno razvijene bruto izgradene
povr§ine svih etaza objekta osim podruma.
Prilazi, parkinzi, bazeni, igralista (djecja,
sportska) i druge poplo¢ane povrsine, krovovi
ukopanih i poluukopanih garaZza koji nijesu
vi§i od 1,20 m od nulte kote objekta i koriste
se za neku od navedenih namjena, ne ulaze u
obracun pokazatelja.

Podrum je podzemna etaza C¢iji vertikalni
gabarit ne smije nadvisiti kotu trotoara vise od
1.00 m. Gabariti podruma definisani su
gradevinskom linijom ispod zemlje, a ne mogu
prelazati preko 80% povrSine urbanistiCke
parcele.

Suteren je podzemna etaza
zastupljena kod objekata koji su izgradeni na
denivelisanom terenu i predstavlja gabarit sa
tri strane ugraden u teren, dok se na jednoj
strani kota poda suterena poklapa ili odstupa
od kote terena maksimalno za 1.00 m.

Prizemlje je nadzemna etaza Cija je
maksimalna visina:
za garaZe i tehniCke prostorije do 3.0 m;
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za stambene prostore do 3.5 m;

za poslovne prostore do 4.5 m.

Sprat je svaka etaza iznad prizemlja, a
ispod potkrovlja ili krova. Potkrovije je dio
zgrade ispod kosog krova koji se koristi u
skladu sa njenom namjenom i funkcijom, a
&ija je najniZa svijetla visina na mjestu gdje se
gradevinska linijja potkrovija i spratova
poklapaju 120 cm.

Tavan je prostor ispod krova koji se
mozZe koristiti samo za odlaganje stvari.
Visinska regulacija definisana je
spratnod¢u objektata gdje je visina etaza
odredena prema  prethodno iznijetim
vrijednostima.

Parametri za parkiranje odnosno
garaziranje vozila:

Parkiranje ili garaziranje putni¢kih vozila i
vozila za obavljanje djelatnosti obezbjeduju
se, po pravilu, na parceli, odnosno lokacij,
izvan javnih povrSina, i realizuju istovremeno
sa osnovnim sadrzajem na parceli, odnosno
lokaciji.

Broj mjesta za parkiranje koji treba
ostvariti na parceli utvrduje se po normativu:
stanovanje 1 — 1,2 PM po 1 stambenoj
jedinici; hoteli 50 PM na 100 soba; trgovina
20-40 PM na 1000 m?, poslovanje — 10 PM
na 1000 m2.

Smijernice za oblikovanje i materijalizaciju,
posebno u odnosu na ambijentalna
svojstva podrucja:

Arhitektonsko oblikovanje prostora treba da
uvazava karakteristi¢ni ambijent podrucja, te
da istovremeno doprinosi stvaranju slike
uredenog turistickog mjesta.

Resenje gradevinskih struktura u

oblikovhom i likovnom pogledu mora da
odgovara klimatskim karakteristikama
podrucja.

U projektovanju objekata je moguce
koristiti savremene i tradicionalne materijale,
\vodeéi racuna o usaglasenosti likovnog izraza
i ambijenta.

Za spoljnu obradu objekta-fasadu,
preporucuju se savremeni materijali koji daju
moguénost za orginalna  arhitektonska
reSenja, a istovremeno su dobra zastitg
objekata.

Zavisno od arhitektonskog reSenja, od
prirodanih materijala prednost dati kamenu i
drvetu.

Krovove objekata predvidjeti kao kose,
malih nagiba, sa pokrivatem od crijepa, ili
ravne, sa svim potrebnim slojevima izolacije.
Boje fasada uskladiti sa projektovanom
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formom i ambijentom, imajuci istovremeno u
vidu hromatski tretman okolinih struktura.
Za ograde, oluke, okove i sli¢ne
elemente koristiti nekorozivne materijale.

Uslovi za unapredenje energetske
efikasnosti:

Obavezno je racionalno planiranje potrosnje
energije, te stoga time i uslovijen izbor
rieSenja energetskih karakteristika objekta,
opreme i instalacija.

Na planu racionalizacije potro$nje energije
predlazu se dvije osnovne mjere: Stednja i
kori§éenje alternativnih, odnosno obnovljivih
izvora energije. Osnovna mjera $tednje koju
ovaj DUP predlaze je poboljSanje toplotne
izolacije prostorija, koja u ljetnjem periodu ne
dozvoljava pregrijevanje dok u zimskom
zadrzava toplotu. Osim  odgovarajuce
termoizolacije potrebno je voditi racuna o
adekvatnoj veli¢ini otvora vodeci racuna o
mikroklimatskim uslovima ovog podneblja.
Klimatski uslovi Bara omoguéuju koris¢enje
sunteve energije. Predlaze se ugradivanje
krovnih solarnih kolektora koji mogu da
uStede znacajnu koli¢inu energije za
zagrijevanje vode.

DOSTAVLJENO: Podnosiocu zahtjeva, u spise predmeta urbanisti¢ko-gradevinskoj

21| inspekeiji i arhivi.
29 OBRABIVAC URBANISTICKO-
TEHNICKIH USLOVA:
Samostalni savjetnik I
mr Ognjen Lekovi¢
dipl.ing.arh.
23 | OVLASCENO SLUZBENO LICE: Samostalni savjetnik I: Sekretar:
mr Ognjen Lekovi¢  Suzana Crnovr8anin
dipl.ing.arh. dipl.ing.arh.
potpis ovlasé¢enog sluzbenog lica
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CrNA GORA

AGENCIJA ZA ELEKTRONSKE KOMUNIKACIJE I POSTANSKU DJELATNOST
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Uslovi za izgradnju
pretplatni¢kih komunikacionih kablova, kablova za kablovsku distribuciju i
zajednickog antenskog sistema objekata

I OPSTI USLOVI

1. Elektronsku komunikacionu infrastrukturu graditi tako da ne sprecava razvoj elektronskih
komunikacija, da omogucava implementaciju novih tehnika i tehnologija, liberalizaciju trziSta i
pospjeSivanje konkurencije u sektoru elektronskih komunikacija, povecanju broja servisa,
njihovoj ekonomskoj i geografskoj dostupnosti.

2. Potrebno je obezbjediti planiranje i gradenje elektronske komunikacione infrastrukture koja ce
zadovoljiti zahtjeve viSe operatora elektronskih komunikacija, koji ¢e gradanima ponuditi
kvalitetne savremene elektronske komunikacione servise.

3. Elektronsku komunikacionu infrastrukturu planirati i graditi tako da je moZze koristiti vise
operatora, a takode i lokalna samouprava za svoje potrebe. Zbog toga u kablovskoj
telekomunikacionoj kanalizaciji, telekomunikacionim objektima, priklju¢cima na elektronsku
komunikacionu mreZu, kuénim instalacijama, kao i na antenskim stubovima predvidjeti
kapacitete koji bi omogucavali dalju modernizaciju i prosirenje elektronskih komunikacionih
mreZa bez potrebe za izvodenjem naknadih gradevinskih radova i gradenjem novih objekta

kojima bi se iznova devastirala postojeca infrastruktura i prostor.

4. Projektovanje, izgradnju, rekonstrukciju i zamjenu elektronskih komunikacionih sistema

izvoditi po najvisim tehnoloskim, ekonomskim i ekoloSkim kriterijjumima.

5. Kod projektovanja/izgradnje novih infrastrukturnih objekata posebnu paznju obrati na zastitu
postojece elektronske komunikacione infrastrukture.

6. Aktivnosti u zoni telekomunikacionih objekata treba izvoditi u skladu sa odredbama ¢lana 28
Zakona o elektronskim komunikacijama, pa se u blizini objekata, opreme i u blizini trasa na
kojim su postavljene komponente elektronskih komunikacionih mreza ili radio koridora ne

smiju izvoditi radovi, graditi novi objekti, saditi sadnice ili preduzimati bilo koje druge

BULEVAR DZORDZA VASINGTONA 56 - KULA C, 81000 PobpGORICA, URNA (GORA




aktivnosti koje bi mogle ostetiti komponente elektronskih komunikacionih mreZa ili ometati
njihov rad. Investitor je obavezan da od operatora elektronskih komunikacionih usluga, koji za
pruzanje usluge koristi telekomunikacione kablove, pribavi izjavu o poloZaju navedene
infrastrukture u zoni zahvata. Na osnovu navedene izjave potrebno je projektom predvidjeti
zaStitu ili eventualno potrebno izmjeStanje postojece elektronske komunikacione
infrastrukture, kako ne bi doslo do njenog oStecenja i ometanja rada elektronske
komunikacione mreZe. Prema odredbama ¢lana 29 Zakona o elektronskim komunikacijama u
slu¢aju kada je, radi izgradnje komunalnih objekata i drugih javnih objekata i instalacija,
potrebno da se izmjesti ili zastiti postoje¢a elektronska komunikaciona mreZa ili pripadajuca
infrastruktura, investitor gradnje ima obavezu da obavijesti vlasnika elektronske
komunikacione mreZe ili pripadajude infrasrukture, najmanje 30 dana prije predvidenog
pocetka radova i da mu obezbijedi pristup radi nadzora nad izvodenjem radova.

Prilikom projektovanja/izgradnje objekta pridrzavati se odrebi Pravilnika o odredivanju
elemenata elektronskih komunikacionih mreZa i pripadajuce infrastrukture, Sirine zatitnih
zona i vrste radio-koridora u ¢ijoj zoni nije dopustena gradnja drugih objekata (,,Sluzbeni list
Crne Gore” broj 83/09).

Postojeca elektronska komunikaciona infrastruktura i povezana oprema ne mogu biti ostecene
i njihov rad ne moZe biti ometan u sludaju izgradnje nove komunalne infrastrukture i druge
vrste objekata, odnosno treba da bude obezbijeden pristup i nesmetano odrzavanje iste tokom
¢itavog vijeka trajanja.

U svrhu eliminisanja mogucéeg mehanickog i hemijskog ostecenja elektronske komunikacione
infrastrukture i povezane opreme kod paralelnog vodenja, priblizavanja i ukrstanja sa ostalom
infrastrukturom u prostoru, potrebno je pridrzavati se odredenih minimalnih rastojanja.

II POSEBNI USLOVI ZA OBJEKTE

1. Stambeni i poslovni objekti

Projektovanje/izgradnju elektronske komunikacione mreZe za stambeni ili poslovni objekat

prilikom izgradnje novih i rekonstrukcije postoje¢ih instalacija i njegovo prikljucenje na postojecu

elektronsku komunikacionu infrastrukturu investitor je duZan izvrsiti u skladu sa odredbama iz

¢lana 26 Zakona o elektronskim komunikacijama.

Projektovana/izgradena elektronska komunikacina infrastruktura treba da omoguci:

- Slobodan izbor operatora svim krajnjim korisnicima objekta;

- DPristup objektu svim operatorima, na mjestima predvidenim za tu namjenu, uz
ravnopravne i nediskriminatorne uslove.




- Koriscenje Sirokog spektra usluga bez potrebe izmjene fiksne kablovske infrastrukture;

- Jednostavno koricenje, prilaz i modernizaciju kablovske infrastrukture koje nije uslovljeno

rezimom upotrebe od strane pojedinih korisnika;

Projekat segmenta elektronskih komunikacija mora sadrzati:
- Projekat elektronske komunikacione mreze objekta,
- Projekat kablovske kanalizacije potrebne za povezivanje elektronske komunikacione
mreze objekta na postojecu elektronsku komunikacionu infrastrukturu.

Za potrebe predmetnog objekta mora biti projektovana/izgradena elektronska komunikaciona
mreZa koja ¢e omoguciti:

- Povezivanje na javne elektronske komunikacione mreZe za pruzanje javno dostupnih
telefonskih usluga i drugih usluga, bez obzira na nacin pristupa tim mreZama i koris¢enje
navedenih usluga od strane korisnika objekta

- Povezivanje na javne elektronske komunikacione mreze za distribuciju audiovizuelnih
sadrzaja i drugih usluga, bez obzira na nacin pristupa tim mreZama i kori$¢enje navedenih
usluga od strane korisnika objekta

- Prijem i distribuciju terestickih (VHF band-ovi I, I i IIl i UHF band-ovi IV i V) i satelitskih
radio i televizijskih signala preko zajednickog antenskog sistema.

Elektronsku komunikacionu mreZu objekta projektovati/izgraditi tako da obavezno sadrzi:
elektronsku komunikacionu opremu (kablove, aktivnu mreZznu opremu koja je prilagodena vrsti
elektronske komunikacione usluge), elektronsku komunikacionu infrastrukturu i povezanu
opremu (sisteme za vodenje kablova i telekomunikacione prostore za smjestaj uredaja i opreme).
Instalacije moraju biti projektovane/izgradene i moraju se koristiti tako da se obezbijedi njihova
sigurnost i integritet, na nacin da budu obezbijedene od pristupa neovlas¢enih osoba.

Instalacije moraju biti izvedene tako da zbog vlage, mehanickih, hemijskih i elektri¢nih uticaja ne
bude ugroZena sigurnost ljudi, predmeta i objekta.

Instalacije moraju biti izvedene tako da odgovaraju tehnickim propisima koji se odnose na zastitu
telekomunikacionih vodova od uticaja elektroenergetskih vodova.

Instalacija u objektu mora biti izvedena tako da omogucava jednostavno prikljucenje radio i
telekomunikacione terminalne opreme koja je u skladu sa posebnim propisima.

Prostorije, instalacione cijevi, kanali i druga sredstava za vodenje kablova koje sluze za instalaciju
razlicite opreme i kablova, ormani koji sluZe kao distributivne tacke u objektima treba da su tako
organizovani i izvedeni, da omogucavaju istovremeni pristup objektu vise operatora.
Telekomunikacione ku¢ne instalacije realizovati sa kablovima koji bi omogucavali koriScenje
naprednijih servisa, koji se ve¢ nude na trzistu ili ¢ije se pruzanje tek planira.

U kablovskoj telekomunikacionoj kanalizaciji i ku¢nim instalacijama predvidjeti kapacitete koji bi
omogucavali dalju modernizaciju elektronskih komunikacionih mreZa baziranih prvenstveno na
kablovima sa optickim vlaknima bez potrebe za izvodenjem dodatnih radova.

Potrebno je projektovati/izgraditi pristupnu kablovsku kanalizaciju za potrebe povezivanja

elektronske komunikacione mreZe objekta na postoje¢u elektronsku komunikacionu




infrastrukturu. Pristupna kablovska kanalizacija se planira, projektuje i gradi u skladu sa vaZecim
propisima o izgradnji kablovske kanalizacije i vaZe¢im prostornim planom kojim je uredeno uze
podrugje na kojem se nalazi predmetni objekat. Kapacitet kablovske kanalizacije projektovati u
skladu sa namjenom objekta, veli¢inom objekta i uslovom da pristup objektu mora biti omogucen
svim operatorima uz ravnopravne i nediskriminatorne uslove.

Preporudeni kapacitet pristupne kablovske kanalizacije zavisi od vrste objekta:

- Ukoliko se radi o stambeno-poslovnom objektu preporucuje se da kapacitet pristupne
kablovske kanalizacije iznosi 0,0133m? za poslovni dio objekta i 0,0066m? za svakih 25
stanova stambenog dijela objekta.

- Ukoliko se radi o individualnom stambenom objektu preporuceni kapacitet pristupne
kablovske kanalizacije kude za jednu porodicu je 0,0013m?, a 0,0026m? za kucu za dvije
porodice.

- Ukoliko se radi o poslovhom objektu preporudeni kapacitet pristupne kablovske
kanalizacije iznosi 0,0133m? za poslovni objekat.

2. Saobracajnice

Ako rekonstrukcija postojece ili izgradnja nove saobracajnice ugrozava trasu:
- postojeéeg podzemno polozenog elektronskog komunikacionog kabla koji nije u
zadtitnoj cijevi ve¢ se isti nalazi u trasi saobracajnice, potrebno je izvr3iti izmjestanje istog.
Nova trasa elektronskog komunikacionog kabla treba da bude u trotoaru ili u zelenom
pojasu predmetne saobracajnice.

- postojeée kablovske kanalizacije, tako da ¢e se ona nalaziti u trasi kolovoza nove
saobradajnice i da nije moguce posti¢i propisanu minimalnu udaljenost izmedu spoljnjeg
zida gornjeg reda cijevi i nivelete saobracajnice, potrebno je izvrsiti izmjeStanje postojece
kablovske kanalizacije. Okna nove kanalizacije lociraju se u trotoaru ili zelenom pojasu
predmetne saobracajnice.

Ako je trasa nove saobralajnice planirana tako da se ukrSta sa postoje¢im elektronskim
komunikacionim kablom, potrebno je izvrSiti izmjeStanje trase postojeceg elektronskog
komunikacionog kabla tako da ona bude vertikalna na osu saobracajnice, pri ¢emu elektronski
komunikacioni kabal treba da se nalazi u zatitnoj cijevi, kao i da se poloZi barem jo$ jedna
dodatna rezervna cijev. DuZina cijevi u kojoj se nalazi elektronski komunikacioni kabal treba da
bude sa svake strane za 0,5 m veca od Sirine trase saobracajnice. Ako trasa cijevi presijeca trotoar, i
nastavlja se u zelenom pojasu, tada pomenuta trasa treba da zavrsi u zelenom pojasu.

Kapacitet kablovske telekomunikacione kanalizacije projektovati u skladu sa DUP-om zone u kojoj
se nalazi saobracajnica, a najmanje dvije PVC cijevi ©@110mm. Planirati da trasa telekomunikacione
kanalizacije bude duz ¢itave saobradajnice i da se, gdje god je to moguce, uklopi u buduce trotoare
saobracajnice i zelene povrSine.




Prema odredbama ¢lana 30 Zakona o elektronskim komunikacijama investitor je duzZan, najmanje
30 dana prije pocetka izgradnje saobradajnice dostaviti Agenciji obavjeStenje koje sadrzi datum
pocetka i zavrSetka radova i trasu saobradajnice. Dostavljeno obavjeStenje Agencija je duzna
objaviti na svom veb - sajtu. Investitor izgradnje saobracajnice, na zahtjev operatora elektronskih
komunikacionih mreZa, nediskriminatorno i u dobroj namjeri pregovara o mogucnosti i uslovima
gradenja elektronskih komunikacionih objekata i infrastrukture u pojasu saobracajnice.

3. Elektroenergetska infrastruktura

Pri izgradnji elektroenergetskih postrojenja, kao $to su podzemni i nadzemni vodovi visokog
napona, rasklopna postrojenja i sli¢no, potrebno je odrediti i proraunati moguce zone Stetnog
uticaja na podzemne i nadzemne elektronske komunikacione vodove s bakarnim provodnicima. U
slu¢aju da proratun pokaZe da su prekoradene grani¢ne vrijednosti napona opasnosti i/ili smetnji,
investitor predmetnog elektroenergetskog postrojenja uradi¢e projekat zastite za predmetni
elektronski komunikacioni vod ili cijelu mrezu ako je ista u zoni uticaja.

Polaganje podzemnih elektroenergetskih kablova iznad i ispod postojecih elektronskih
komunikacionih kablova ili kablovske kanalizacije, nije dopusteno unutar zastitne zone, osim na
mjestima ukrStanja. Polaganje elektroenergetskog kabla kroz okna kablovske kanalizacije, kao i
polaganje ispod odnosno iznad okna, nije dopusteno. Ukrstanje podzemnih elektronskih
komunikacionih kablova sa elektroenergetskim kablovima izvodi se po pravilu pod uglom od 90’,
a ni u kom slucaju ne moze biti manji od 45°.

Potrebno je ispostovati najmanja propisana rastojanja, koja zavise od napona elektroenergetskog
kabla, izmedu podzemnog elektronskog komunikacionog kabla s bakarnim provodnikom i
najblizeg podzemnog elektroenergetskog kabla. Ako, u realnim uslovima, nije moguce postici
propisana rastojanja potrebno je primijeniti odredene zaStitne mijere, koje se ostvaruju
postavljanjem kabla u zastitne cijevi ili polucijevi koje se spajaju na odgovarajuci nacin.

4. Vodovod i kanalizacija

Pri paralelnom vodenju ili pribliZavanju postojeceg elektronskog komunikacionog kabla i
vodovodnih i kanalizacionih instalacija potrebno je postovati propisana rastojanja, a dinamiku
izgradnje vremenski uskladiti. Mjesto ukr3tanja elektronskog komunikacionog kabla i vodovodne
cijevi, po pravilu, treba da bude izvedeno tako da vodovodna cijev prolazi ispod elektronskog
komunikacionog kabla, po3tujuéi pri tome propisana rastojanja. Na mjestu ukrstanja elektronskog
komunikacionog kabla i kanalizacione cijevi kanalizaciona cijev mora biti poloZena ispod kabla,
pri éemu kabal treba da bude mehanic¢ki zasticen. Polaganje vodovodnih i kanalizacionih cijevi
kroz okna kablovske kanalizacije, kao i polaganje ispod, odnosno iznad okna, nije dopusteno.




5. Infrastruktura javnih operatora elektronskih komunikacionih usluga (radio bazne stanice)

U cilju racionalnog kori$¢enja prostora, zatite Zivotne sredine ili zdravlja ljudi, javne bezbjednosti
ili uredenja prostora, izgradnja objekata i infrastrukture javnih operatora mora biti obavljena na
nadina da se u najveéoj mogucéoj mjeri omogucéi raspolozivost kvalitetnog zajednickog koriscenja
elektronske komunikacione infrastrukture. Operatori su duZni da pri izgradnji i koriS¢enju
komunikacionih mreZa preduzmu sve mjere koje omogucavaju pristup i kvalitetno zajednicko
kori$cenje elektronske komunikacione infrastrukture.

Ako je za baznu stanicu potrebno izgraditi samonosivi antenski stub, u skladu sa odredbama ¢lana
33 stav 1 Zakona o elektronskim komunikacijama potrebno je antenski stub projektovati tako da
moZe nositi vise antenskih sistema za eventualno koriS¢enje od strane drugih operatora, a u cilju
zastite Zivotne sredine i primjerenijeg prostornog uredenja.

Prema &lanu 86 Zakona o elektronskim komunikacijama i Pravilniku o grani¢nim vrijednostima
parametara elektromagnetnog polja u cilju ograni¢avanja izlaganja populacije elektromagnetnom
zraenju (,Sluzbeni list Crne Gore” broj 15/10) mora se ispostovati ograniCenje jacine
elektromagnetnih polja. Nacin koriS¢enja radio i telekomunikacione terminalne opreme i
elemenata elektronskih komunikacionih mreza mora biti takav, da ukupna jacina
elektromagnetnog polja na odredenoj lokaciji ne prelazi granice propisane posebnim zakonom.

Prilikom projektovanja/izgradnje objekta pridrZzavati se tehni¢kih standarda iz predmetne oblasti.
Spisak vaznijih standarda primjenjivih za predmetnu oblast dat je u prilogu.

IZVRSNI DIREKTOR

Zoran Sekulié¢

Dostaviti:
- Naslovu preporuceno
-a/a




Prilog:  Spisak vaznijih standarda primjenjivih za elektronske komunikacione mreze

SO0 LT O

10.

11

12,

13;

14.

objekta

MEST EN 50173-1:2009 Informaciona tehnologija - Osnovni sistemi kabliranja - Dio 1: Opsti
zahtjevi / Information technology - Generic cabling systems - Part 1: General requirements

MEST EN 50173-2:2009 Informaciona tehnologija - Osnovni sistemi kabliranja - Dio 2:
Kancelarijski prostor / Information technology - Generic cabling systems - Part 2: Office
premises

MEST EN 50173-3:2009 Informaciona tehnologija - Osnovni sistemi kabliranja - Dio 3:
Industrijske prostorije / Information technology - Generic cabling systems - Part 3: Industrial
premises

MEST EN 50173-4:2009 Informaciona tehnologija - Osnovni sistemi kabliranja - Dio 4:
Stambeni prostori / Information technology - Generic cabling systems - Part 4: Homes

MEST EN 50173-5:2009 Informaciona tehnologija - Osnovni sistemi kabliranja - Dio 5: Centri
podataka / Information technology - Generic cabling systems - Part 5: Data centres

ISO/IEC 18010 Information technology — Pathways and spaces for cutomer premises cabling
ISO/IEC 11801 Generic cabling for customer premises
ISO/IEC 15018 Generic cabling for homes

MEST EN 50174-1:2009 Informaciona tehnologija - Instalacija kabliranja - Dio 1: Specifikacija i
obezbjedenje kvaliteta / Information technology - Cabling installation - Part 1: Specification and
quality assurance

MEST EN 50174-2:2009 Informaciona tehnologija - Instalacija kabliranja - Dio 2: Planiranje i
praksa instaliranja kablova u zgradama / Information technology - Cabling installation - Part 2:
Installation planning and practices inside buildings

MEST EN 50174-3:2009 Informaciona tehnologija - Instalacija kabliranja - Dio 3: Planiranje i
praksa instaliranja kablova izvan zgrada / Information technology - Cabling installation - Part
3: Installation planning and practices outside buildings

MEST EN 50117-2-3:2009 Koaksijalni kablovi - Dio 2-3: Specifikacija po sekcijama za kablove
koji se koriste u distribucionim kablovskim mrezama - Distribucioni i spojni kablovi za sisteme
koji rade u opsegu 5 MHz - 1 000 MHz / Coaxial cables - Part 2-3: Sectional specification for
cables used in cabled distribution networks - Distribution and trunk cables for systems
operating at 5 MHz - 1 000 MHz

MEST EN 50117-2-4:2009 Koaksijalni kablovi - Dio 2-4: Specifikacija po sekcijama za kablove
koji se koriste u distribucionim kablovskim mreZama - Unutrasnji prikljucni kablovi za sisteme
koji rade u opsegu 5 MHz - 3 000 MHz / Coaxial cables - Part 2-4: Sectional specification for
cables used in cabled distribution networks - Indoor drop cables for systems operating at 5
MHz - 3 000 MHz

MEST EN 50117-2-5:2009 Koaksijalni kablovi - Dio 2-5: Specifikacija po sekcijama za kablove
koji se koriste u distribucionim kablovskim mrezama - Spoljadnji prikljucni kablovi za sisteme
koji rade u opsegu 5 MHz - 3 000 MHz / Coaxial cables - Part 2-5: Sectional specification for
cables used in cabled distribution networks - Outdoor drop cables for systems operating at 5
MHz - 3 000 MHz




15:

16.

17.

18.

19.

20.

21:

22

28:

24,

26.

MEST EN 50290-2-1:2009 Komunikacioni kablovi - Dio 2-1: Opéta pravila za projektovanje i
izgradnju / Communication cables - Part 2-1: Common design rules and construction

MEST EN 50310:2009 Primjena izjednacavanja potencijala i uzemljenja u zgradama pomocu
opreme informacione tehnologije / Application of equipotential bonding and earthing in
buildings with information technology equipment

MEST EN 50346:2009/A2:2011 Informaciona tehnologija - Instalacija kabliranja - Ispitivanje
instaliranog kabliranja / Information technology - Cabling installation - Testing of installed
cabling

MEST EN 50441-1:2009 Kablovi za unutra3nje stambene telekomunikacione instalacije - Dio 1:
Neoklopljeni kablovi - Klasa 1/ Cables for indoor residential telecommunication installations -
Part 1: Unscreened cables - Grade 1

MEST EN 50441-2:2009 Kablovi za unutra$nje stambene telekomunikacione instalacije - Dio 2:
Oklopljeni kablovi - Klasa 2 / Cables for indoor residential telecommunication installations -
Part 2: Screened cables - Grade 2

MEST EN 50441-3:2009 Kablovi za unutra$nje stambene telekomunikacione instalacije - Dio 3:
Oklopljeni kablovi - Klasa 3 / Cables for indoor residential telecommunication installations -
Part 3: Screened cables - Grade 3

MEST EN 60603-7-3:2010 Konektori za elektronsku opremu - Dio 7-3: Detaljna specifikacija za
8-pinske, oklopljene, slobodne i pri¢vric¢ene konektore, za prenos podataka na frekvencijama
do 100 MHz / Connectors for electronic equipment - Part 7-3: Detail specification for 8-way,
shielded, free and fixed connectors, for data transmissions with frequencies up to 100 MHz

MEST EN 60603-7-5:2010 Konektori za elektronsku opremu - Dio 7-5: Detaljna specifikacija za
8-pinske, oklopljene, slobodne i pri¢vricene konektore, za prenos podataka na frekvencijama
do 250 MHz / Connectors for electronic equipment - Part 7-5: Detail specification for 8-way,
shielded, free and fixed connectors, for data transmissions with frequencies up to 250 MHz

MEST EN 60603-7-7:2009 Konektori za elektronsku opremu - Dio 7-7: Detaljna specifikacija za
8-pinske, oklopljene, slobodne i pri¢vri¢ene konektore za prenos podataka na frekvencijama do
600 MHz / Connectors for electronic equipment - Part 7-7: Detail specification for 8-way,
shielded, free and fixed connectors for data transmission with frequencies up to 600 MHz

MEST EN 60966-2-4:2009 Sklopovi radiofrekventnih i koaksijalnih kablova - Dio 2-4: Detaljna
specifikacija za kablovske sklopove za radio i TV prijemnike - Frekventni opseg 0 - 3000 MHz,
IEC 61169-2 konektori / Radio frequency and coaxial cables assemblies - Part 2-4: Detail

specification for cable assemblies for radio and TV receivers - Frequency range 0 to 3 000 MHz,
IEC 61169-2 connectors

. MEST EN 60966-2-5:2009 Spojevi radiofrekventnih i koaksijalnih kablova - Dio 2-5: Detaljna

specifikacija za kablovske sklopove za radio i TV prijemnike - Frekventni opseg 0 - 1000 MHz,
IEC 61169-2 konektori / Radio frequency and coaxial cable assemblies - Part 2-5: Detail
specification for cable assemblies for radio and TV receivers - Frequency range 0 to 1 000 MHz,
IEC 61169-2 connectors

MEST EN 60966-2-6:2010 Spojevi radiofrekventnih i koaksijalnih kablova - Dio 2-6: Detaljna
specifikacija za kablovske spojeve za radio i TV prijemnike - Frekventni opseg 0 - 3000 MHz,
IEC 61169-24 konektori / Radio frequency and coaxial cable assemblies - Part 2-6: Detail
specification for cable assemblies for radio and TV receivers - Frequency range 0 MHz to 3 000
MHz, IEC 61169-24 connectors




27,

28

29.
30.
31,

32.
33.

34.

35.
36.

37.

38.

39;
40.

MEST EN 61169-2:2009 Radiofrekventni konektori - Dio 2: Specifikacija po sekcijama -
Radiofrekventni koaksijalni konektori tipa 9,52 / Radio-frequency connectors - Part 2: Sectional
specification - Radio frequency coaxial connectors of type 9,52

MEST EN 61169-24:2010 Radiofrekventni konektori - Dio 24: Specifikacija po sekcijama -
Radiofrekventni koaksijalni konektori sa navojnim spajanjem, tipi¢no za upotrebu u 75 omskim
kablovskim mrezama (tip F) / Radio-frequency connectors - Part 24: Sectional specification -
Radio frequency coaxial connectors with screw coupling, typically for use in 75 ohm cable
networks (type F)

EN 50083 Cabled distribution systems for television, sound and interactive multimedia signals

EN 50083-1 Safety requirements

MEST EN 50083-2:2008 Kablovske mreZe za televizijske signale, zvucne signale i usluge
uzajamnog djelovanja - Dio 2: Elektromagnetna kompatibilnost za opremu / Cable networks
for television signals, sound signals and interactive services - Part 2: Electromagnetic
compatibility for equipment

EN 50083-3 Active wideband equipment

MEST EN 50083-4:2009 Kablovske mreZe za televizijske signale, zvucne signale i interaktivne
usluge - Dio 4: Pasivna $irokopojasna oprema za mreZe koaksijalnih kablova / Cable networks
for television signals, sound signals and interactive services - Part 4: Passive wideband
equipment for coaxial cable networks

MEST EN 50083-5:2009 Kablovske mreZe za televizijske signale, zvucne signale i interaktivne
usluge - Dio 5: Oprema glavne stanice / Cable networks for television signals, sound signals
and interactive services - Part 5: Headend equipment

EN 50083-6 Optical equipment

MEST EN 50083-7:2009 Kablovske mreZe za televizijske signale, zvucne signale i usluge
uzajamnog djelovanja - Dio 7: Karakteristike sistema / Cable networks for television signals,
sound signals and interactive services - Part 7: System performance

MEST EN 50083-8:2009 Kablovske mreZe za televizijske signale, zvucne signale i interaktivne
usluge - Dio 8: Elektromagnetna kompatibilnost za mreze / Cable networks for television
signals, sound signals and interactive services - Part 8: Electromagnetic compatibility for
networks

MEST EN 50083-9:2009 Kablovsle mreze za televizijske signale, zvucne signale i usluge
uzajamnog djelovanja - Dio 9: Interfejsi za CATV/SMATYV glavne stanice i slicnu profesionalnu
opremu za DVB/MPEG-2 prenosne tokove / Cable networks for television signals, sound
signals and interactive services -Part 9: Interfaces for CATV/SMATV headends and similar
professional equipment for DVB/MPEG-2 transport streams

EN 50083-10 System performance for return path

MEST EN 60728-1:2009 Kablovske mreZe za televizijske signale, zvucne signale i usluge
uzajamnog djelovanja - Dio 1: Karakteristike sistema za direktne putanje / Cable networks for
television signals, sound signals and interactive services - Part 1: System performance of
forward paths




41.

42.

43.

44,

45.

46.

47.

48.

49.

MEST EN 60728-3:2009 Kablovske mreZe za televizijske signale, zvucne signale i usluge
uzajamnog djelovanja - Dio 3: Aktivna Sirokopojasna oprema za mreZe koaksijalnih kablova /
Cable networks for television signals, sound signals and interactive services - Part 3: Active
wideband equipment for coaxial cable networks

MEST EN 60728-4:2009 Kablovske mreZe za televizijske signale, zvucne signale i usluge
uzajamnog djelovanja - Dio 4: Pasivna Sirokopojasna oprema za mreZe koaksijalnih kablova /
Cable networks for television signals, sound signals and interactive services - Part 4: Passive
wideband equipment for coaxial cable networks

MEST EN 60728-5:2009 Kablovske mreZe za televizijske signale, zvucne signale i usluge
uzajamnog djelovanja - Dio 5: Oprema glavne stanice / Cable networks for television signals,
sound signals and interactive services - Part 5: Headend equipment

MEST EN 60728-6:2009 Kablovske mreZe za televizijske signale, zvucne signale i usluge
uzajamnog djelovanja - Dio 6: Opti¢ka (optoelektroni¢ka) oprema / Cable networks for
television signals, sound signals and interactive services - Part 6: Optical equipment

MEST EN 60728-7-1:2009 Kablovske mreZe za televizijske signale, zvucne signale i usluge
uzajamnog djelovanja - Dio 7-1: Spoljadnje instalacione mreZe hibridnih optitko- koaksijalnih
kablova -Specifikacija fizickog (PHY) nivoa / Cable networks for television signals, sound
signals and interactive services - Part 7-1: Hybrid Fibre Coax Outside Plant Status Monitoring -
Physical (PHY) Layer Specification

MEST EN 60728-7-2:2009 Kablovske mreZe za televizijske signale, zvucne signale i usluge
uzajamnog djelovanja - Dio 7-2: Nadgledanje stanja spoljasnjih instalacionih mreZa hibridnih
opti¢ko-koaksijalnih kablova - Specifikacija MAC nivoa / Cable networks for television signals,
sound signals and interactive services - Part 7-2: Hybrid Fibre Coax Outside Plant Status
Monitoring - Media access Control (MAC) Layer Specification

MEST EN 60728-7-3:2009 Kablovske mreZe za televizijske signale, zvucne signale i usluge
uzajamnog djelovanja - Dio 7-3: Nadgledanje stanja spoljasnjih instalacionih mreZa hibridnih
optickih - kablova - Specifikacija napajanja na interfejs magistralu transpondera (PSTIB) / Cable
networks for television signals, sound signals and interactive services - Part 7-3: Hybrid Fibre
Coax Outside Plant Status Monitoring - Power supply to Transponder Interface Bus (PSTIB)
Specification

MEST EN 60728-10:2009 Kablovske mreZe za televizijske signale, zvucne signale i usluge
uzajamnog djelovanja - Dio 10: Karakteristike sistema za povratne putanje / Cable networks for
television signals, sound signals and interactive services - Part 10: System performance for
return paths

MEST EN 60728-11:2009 Kablovske mreZe za televizijske signale, zvucne signale i usluge
uzajamnog djelovanja - Dio 11: Bezbjednost / Cable networks for television signals, sound
signals and interactive services - Part 11: Safety




Crna Gora
OPSTENA BAR

Sekretarijat za uredenje prostora, komunalno-stambene poslove
i zastitu zivotne sredine

Broj: 07-352/18-119
Bar, 04.05.2018. godine

1ZVOD 1Z DETALJVNOG URBANISTICKOG PLANA
»ZUKOTRLICA«

Za urbanisti¢ke parcele UP 16, UP 17, UP 18 i UP 19, u zoni »B«, bloku 5.
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eas-aas 488 GRANICA PLANSKOG DOKUMENTA

TURISTICKO STANOVANJE
POVRSINE ZA STANOVANJE SREDN,

POVRSINE ZA SKOLSTVO | SOCIJAL
KORIDOR BULEVARA

KORIDOR ZELJEZNICKE PRUGE

Detaljni urbanisticki plan
"ZUKOTRLIC

PLAN NAMJENE PO V/R§INA

LEGENDA

E GUSTINE
NU ZASTITU

ZASTITNI POJAS ZELJEZNICKE PRUGE

ZELENE POVRSINE JAVNE NAMJENE
KOLSKO - PJESACKE POVRSINE
PJESACKE POVRSINE
POVRSINE JAVNIH PARKINGA
KANALISANI VODOTOKOVI

TRAFO STANICA POSTOJECA
TRAFO STANICA PLANIRANA

Detaljni urbanistiékii plan "Zukotrlica"

e OPSTINA BAR

obradivac: PLANING DOO NIK $1¢ /M\ ING
drustvo za planiranjd i projektovanje \,.w v 4 4,_0

naziv karte.

411,9;1
PLAN NAMJ%NE POVR SINA § }c)t 2012.

| planer:

| odgovorni planer Mirjana Nikoli¢, dpp
Branislav Rakojevic¢, dia

ralzvm/era karte 1:1000

faza.

USVOJENO

RESENJE

redni broj: \ 06
|







Detaljni urbanisticki plan
"ZUKOTRLICA"

PLAN ZELENIH | SLOBODNIH
POVRSINA

LEGENDA
GRANICA PLANSKOG DOKUMENTA
§@§ POVRSINE JAVNE NAMJENE

Ul

3 POVRSINE ORANICENE NAMJENE

]
Il

POVRSINE SPECIJALNE NAMJENE

Il

Detaljni urbanistiélfi plan "Zukotrlica"

naruéilac: i OPS TII\L BAR

| obradivac.

1‘
| PLANING DO NIKSIC

dru$tvo za planiranjg i projektovane

| naziv karte PLAN ZELENIH | SLQBODNIH POVR SINA
sl
odgovorni planer ! Mirjana Nikolic, dpp
planer. Ana Vukatié, dipa

faza. USVOJENO RESENJE







Detaljni urbanisticki plan
"ZUKOTRLICA"

PLAN SAOBRACAJNE
INFRASTRUKTURE

LEGENDA

GRANICA OBUHVATA

i

ZELJEZNICKA PRUGA

KOLSKO PJESACKE POVRSINE
PJESACKE POVRSINE

JAVNI PARKING | GARAZA
IVIENJAK

OSOVINA SAOBRACAJINICE
BHE OSTALI ELEMENTI

- OZNAKA MJESTA PRIKLJUCKA

OZNAKA PRESJEKA TANGENTI

A A OZNAKA PRESJEKA SAOBRAGAINICA
o--8tl. _ o GRADEVINSKA LINIJA
o— B2 GRADEVINSKA LINIJA SUTERENA
P+n PLANIRANA MAKSIMALNA SPRATNOST OBJEKATA

Detaljni urbanisticki plan "Zukotrlica”

narudilac: OPSTI+IA BAR
obradivac: PLANING DOO NIKSIC
drustvo 2a planirabje | projektovanje
naziv Karte: PLAN SAOBRACAJNE INFRASTRUKTURE
cdgavorni planer: Mirjana Nikoli¢, dpp :
planer: Edvard Spahija, dig razmjera karte: 1:1000

faza: USVOJ%NO RESENJE redni broj: 08
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Detaljni urbanisticki plan
"ZUKOTRLICA"

PLAN HIDROTEHNICKE
INFRASTRUKTURE-VODOVOD

LEGENDA

GRANICA PLANSKOG DOKUMENTA
m—  GRANICA URBANISTICKE PARCELE ‘
— REGIONALNI VODOVOD

POSTOJECI VODOVOD

______ PLANIRANI VODOVOD Gy
%‘::é;;o S
Q HIDRANT -. 5

N~

Detaljni urbanistiéki plan "Zukotrlica”

naruéilac: oPrPs T”VA BAR
i |

obradivac: PLANING DOO NIKSIC

drusivo za planiraryje i projektovanje
ra ki STANJE | PLAN HIDROTEHNI CKE

INFRASTRUKTPRE- VODOVOD
odgovorni planer: Mirjana I‘Jikolié, dpp
planer. Mira Papovié¢, dig
| fS\ S /A s IP’:"

faza. USVOJUENO RES ,Jg P

%
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Detaljni urbanisticki plan
"ZJUKO TRLIC;T!"

|
PLAN PARCELACIJE,
NIVELACIJE | REGULACIJE

LEGENDA

GRANICA PLANSKOG DOKUMENTA |
e GRANICA URBANISTICKE PARCELE |

POSTOJECA FEKALNA KANALIZAClJll
______ PLANIRANA FEKALNA KANALIZACIJA|

—— SMJER ODVODNJE FEKALNE MNALIFACIJE

POSTOJECA ATMOSFERSKA KANALKCIJA
______ PLANIRANA ATMOSFERSKA KANALIZACIJA

R SMJER ODVODNJE ATMOSFERSKE KANALIZACIJE

|

Detaljni urbanistié(ri plan "Zukotrlica”

narudilac. OPS TIIiIA BA

obradivac: PLANING &OO NI

il ke STANJE | PLAN ‘tlIDROTEHNI CKE
INFRASTRUKTURE-KANALIZACIJA

odgovorni planer. Mirjana Nikolic, dpp :

planer: Mira Papovié, dig razmjera karte: 1:1000

faza: usvo.u}rvo RESENJE redni broj; 1 O

|
|
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Detaljni urbanisticki plan
"ZUKOTRLICA"

STANJE | PLAN ELEKTROENERGETSKE
INFRASTRUKTURE |

LEGENDA

GRANICA PLANSKOG DOKUMENTA
GRANICA URBANISTICKE PARCELE

Koridor nadzemnog voda 10 k‘y
!

........... Podzemni vod 10 kV, novi

Lo sz oof | Podzemni vod 10 kV, postojeé‘

TS 10/0,4 kV, postojeca |

TS 10/0.4 kV, 630 kVA

TS 10/0,4 kV, 2x630 kVA

TS 10/0,4 KV, van Plana

mim} Sl 3.

Urbanisti¢ke parcele za TS 1
i
1
\

TS Naziv
(parametri) Oznaka
kVA

Detaljni urbanisti¢ki plan "Zukotrlica”
l

narudilac: OPS TI)JA BAR
obradivac. PLANING DOO NIKSIC
dru$tvo za planiransg i projektovame

sl ket STANJE | PLAN ELEKTROENERG
INFRASTRUKTURE

odgovorni planer. Mirjana N#zlié, dpp

@
planer: Viadimir Durutovié, die ‘l%?rﬁjera karte: 1:1000

T
faza: usvo.lsfo RESENJE redni broj: 1 1
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Detaljni urbamstlckp plan
"ZUKO TRLICA"

STANJE | PLAN
TELEKOMUNIKA CIONE INFRASTRUKTURE

LEGENDA

|
see eee ove eee GRANICA PLANSKOG DOKUMqNTA
GRANICA URBANISTICKE PARd;ELE

POSTOJECA TK PODZEMNA K*NALIZACIJA
f

POSTOJECE TK OKNO

POSTOJECA TELEFONSKA CE'\ITRAL.A

PLANIRANATK PODZEMNA KALALIZAC!JA

PLANIRANO TK OKNO

Detaljni urbanisti¢ki plan "Zukotrlica”

naruéilac. ops“r//JA BAR

obradivac: PLANING D

drustvo za planiran,

AR R STANJE | PLAN TELEKOMUN.

INFRASTRUKTURE
odgovorni planer: Mirjana N kollé dpp
planer: Dragica u;lélc, die

faza usvo.leroo RESENJE redni broj: 12
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"JUKOTRLICA"

1

Detaljni urbanistiél{i plan ‘
l
|

PLAN PARCELACIJE,
NIVELACIJE | REGULACIJE

LEGENDA |
|

GRANICA PLANSKOG DOKUMENTA

et GRANICA URBANISTICKE PARCELE |
UP 123  OZNAKA URBANISTICKE PARCELE

e—RL o REGULACIONA LINIJA

o - Sl . GRADEVINSKA LINIA

o - SBL1 o GRADEVINSKA LINIJA ETAZA P+1

o G2 .o GRADEVINSKA LINIJA ETAZA IZNAD PRVOG SPRATA
wmm———— GRANICA URBANISTICKOG BLOKA

1 OZNAKA URBANISTICKOG BLOKA |
smmemmwe GRANICA URBANISTICKE ZONE

A OZNAKA URBANISTICKE ZONE |

u[c
‘:t u!:i: 'Q"c 0,

d ’ B4
= 3 1
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narucilac: opg-nNL\ BAR
+

obradivac: PLANING DDO NIKSIC

drustvo 28 planiranjé 1 projektovanje
A PLAN PARCELACIJE, NIVE,

REGULACIJE
: 3 INA S 3\

odgovorni planer Mirjana Nikoli¢, dpp =0 ,
planer: Branislav quolew ¢, dia razmjera karte: 1:1000
faza: USVOJENO RESENJE redni broj: 1 3
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[STANIRSY

g g g POVRSINA POVRSINA GRADBEVIN.

Zol| 2 URBANIST. OSNOVE POV.(m?)

NEl 8% | PARC.(m) | 1z OBJ. (m?) I

5 1 37540 |0.48| 180.19 1.20 | 450.48
2 619.97 0.60 371.98 1.50 929.96
3 439.88 0.48 21114 1.20 527.86
4 545.12 0.48 261.66 1.20 654.14
5 956.15 0.60 573.69 1.50 | 1434.23
6 209.69 0.48 100.65 120 251.63
7 465.75 0.48 223.56 1.20 558.90
8 173.96 0.48 83.50 1:20 208.75
9 290.30 0.48 139.34 1.20 348.36
10 331.70 0.48| 159.22 1.20 | 398.04
11 295.45 0.48 141.82 1.20 354.54
12 230.63 0.48 110.70 1.20 276.76
13 372.31 0.48 178.71 1.20 446.77
14 388.00 0.48 186.24 1.20 465.60
15 359.47 0.48 172:55 1:20 431.36
16 51131 0.48 24543 1.20 613:57
17 472.81 0.48 226.95 1.20 567.37
18 532:51 0.48 255.60 1.20 639.01
19 256.97 0.48 128:35 1.20 308.36

UKUPNO 7827.18 0.50 | 3946.28 1.26 | 9865.69

BLOK 5 8412.26 0.47 | 3946.28 1.17 | 9865.69
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BRUIVU
g g g POVRSINA POVRSINA GRADEVIN.
Zo| 2 URBANIST. OSNOVE POV.(m?)
8a| 85| PARC.(m) | 1z | OBL(m) |
5 1 375.40 0.48 180.19 1.20 | 450.48
2 619.97 0.60| 371.98 1.50 929.96
3 439.88 0.48| 211.14 1.20 527.86
4 545.12 0.48 | 261.66 1.20 654.14
5 956.15 0.60 573.69 1.50 | 1434.23
6 209.69 0.48 | 100.65 1.20 251.63
7 465.75 0.48 | 223.56 1.20 558.90
8 173.96 0.48 83.50 1.20 208.75
9 290.30 0.48 | 139.34 1.20 348.36
10 331.70 0.48 | 159.22 1.20 398.04
11 295.45 0.48 | 141.82 1.20 | 354.54
12 230.63 0.48| 110.70 1.20 276.76
13 372.31 048] 178.71 1.20 446.77
14 388.00 0.48 | 186.24 1.20 465.60
15 359.47 0.48 | 172.55 1.20 431.36
16 514231 0.48 | 245.43 1.20 | 613.57
15 472.81 0.48 | 226.95 1.20 | 567.37
18 532.51 0.48 | 255.60 1.20 639.01
19 256.97 [0.48| 12335 |1.20| 308.36
UKUPNO | 7827.18 0.50 | 3946.28 1.26 | 9865.69
BLOK 5 8412.26 0.47 | 3946.28 1.17 | 9865.69
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o Crna Gora .
= U NOTAR
’8 Milo$evié Marina
= sa sluzbenim sjedistem u Baru
E Bul. revolucije G-12 UZZ broj 199/2019
g Dana 06.03.2019.godine (Sestog marta dvije hiljade devetnaeste) godine u 11,30 (jedanaest &asova i
s trideset minuta), pred notarom Milogevié Marinom, sa sluzbenim sjedistem u Baru, Bul. revolucije G-12
3 sa zahtjevom da na osnovu njihove izjave volje sadinim SAGLASNOST, pristupili Su:---mmee-cccemmmeeeeeeeeo
E ............................... - = cissagi e - S

1. Dedi¢ Robert,od oca Dragige, roden 20.04.1988.( dvadesetog aprila hiljadu devet stotina osamdeset
osme) godine u Baru,nastanjen u Baru,ulica Anta Pedovida broj 37,drZavljanin Crne Gore, jmb
2004988220038, ¢iji sam identitet utvrdila na osnovu li¢ne karte broj: 496345398 izdatu od Mup-a CG
PJ Bar dana 07.05.2009.godine, sa rokom vaZenja do 07.05.2019.godine.godine,po svom kazivanju
neozenjen, (u daljem tekstu: Davalac saglasnosti 1). - -

2. Knezevi¢ Neboji$a,od oca Radoja , roden 16.11.1955. (Sesnaestog novembra hiljadu devet stotina
pedeset pete) godine u Baru , nastanjen u Baru , ul.Rista Lekica,broj 28/4 , drzavljanin Crne Gore , sa
Jmbg 2611955220028 , Ciji sam identitet utvrdila na osnovu li¢ne karte broj: 19703492 , izdata od MUP-

a PJ Bar , dana 09.05.2018 godine , sa rokom vaZenja 09.05.2028 godine, prema sopstvenom kazivanju
ozZenjen, (u daljem tekstu: Davalac saglasnosti 2).- - - -

Nakon $to je notar podugila i upozorila stranku na pravne domete i posljedice namjeravanog pravnog
posla, te ustanovila njenu volju, sastavila JE Aot en s b -

-- - SAGLASNOST----- - -
1.Kojom ja, Dedi¢ Robert,od oca Dragise, vlasnik kat. parcele broj 3292/17 , upisane u Listu
nepokretnosti  broj 2691 KO Novi Bar, odnosno urbanistitke parcele broj 17 po DUP-u
“Zukotrlica”izjavljujem da sam saglasan da Knezevié Nebojsa,od oca Radoja vlasnik kat. parcela broj
3292/21 i 3292/28 KO Novi Bar, koje €ine urbanistitku parcelu 18 po DUP-u “Zukotr]ica”, moze
izdejstvovati dozvolu za gradnju ,tj. izvoditi gradevinske radove na objektu ,te koristiti objekat na
rastojanju 1 m2 od granice kat.pacele broj 3292/17 KO Novi Bar koja je u mom vlasnigtvu,----eeeeeemmeme.

2.Kojom ja, KneZevié¢ Nebojisa,od oca Radoja, vlasnik kat. parcela broj 3292/21 i 3292/28 upisane u
Listu nepokretnosti broj 2987 KO Novi Bar, odnosno urbanisticke parcele broj 18 po DUP-
u“ZukotrIica”izjav]jujem da sam saglasan da Dedi¢ Robert,od oca Dragise, vlasnik Kat. parcele broj
3292/17 KO Novi Bar, koja &ini urbanisti¢ku parcelu 17 po DUP-u “Zukotrlica”, moze izdejstvovati
dozvolu za gradnju ,tj. izvoditi gradevinske radove na objektu ,te koristiti objekat na rastojanju 1 m2 od
granice kat.pacele broj 3292/21 i 3292/28 KO Novi Bar ,koje su u mom vlasni&tvu,

OVLASCENJE NOTARA " e

Stranka je saglasna da ée notar greSke u imenima i brojevima kao i druge otigledne greske u pisanju i
raunanju i nedostatke u obliku i nesaglasnost otpravka notarskog zapisa sa izvornikom, u svako doba
moci ispraviti bez uéeséa stranaka.Strankama ¢e se dostaviti ispravka Zapisa.----- -- e
Ako izmedu izvornika i otpravka notarskog zapisa postoji nesaglasnost u pogledu nekog dijela sadrzanog

U zapisu, strankama ée se dostaviti ispravljeni otpravak sa naznacenjem da se ovim otpravkom zamjenjuje

. raniji otpravak.---- WA I e e
U @ Od ove notarske obradene isprave otpravke dobijaju: N T
g E Davaoci izjave (2)------ - i

S g Notar je protitao akt strankama nakon Cega su stranke izjavile da je tako postupljeno, da su razumjele
oo Y sadrZinu ovog pravnog posla i da su saglasne sa ovim zapisom, kojeg slobodnom voljom odobrava i
1>J £ % ® svojeruéno, kako slijedi, potpisuju. P B L S e
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UZZ broj 199/2019

Naknada za rad i naknada troskova obragunata Je prema Tarifi o naknadama za rad i naknadama troskova
notara (,,Sl.list CG* broj 06/12) Tarifni broj 1 stav 8, iznosi 20,00 € (dvadeset eura), na koji se dodaje

PDV od 21 %, u iznosu od 4,20 € (Cetri eura i dvadeset centi), §to ukupno iznosi 24,20 € (dvadeset &etri
eura i dvadeset centi).---- mmmmm——— -

U Baru, dana 06.03.2019.godine (Sestog marta dvije hiljade devetnaeste) godine u 12,00 (dvanaest
casova). -

Davalac izjave 1

Davalac izjave 2
Dedi¢ Robert /(neievié Nebojiga
/K 0 g(()f '

i [;,__ - "'“‘"""""_‘-'“*-"'—“"‘"""""“"'* T —— |
/ CRNA GORA j!
J A 4 ,,z"‘"?z «gv\/ﬂ i:‘:
L MIiLOSEYTe MATeT |
i g ST A B O vl./if{if“lfi
| BAR /
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Stampaj

worisnik: KORISNIK

)atum i vrijeme Stampe: 06.03.2019 09:16

'ODRUCNA JEDINICA

AR

latum: 06.03.2019 09:16

0:  NOVI BAR

eKatastar

LIST NEPOKRETNOSTI 2987 - PREPIS

Podaci o parceli

. : . Plan : Potes ili Nacin koris¢enja o 2. |5
EOJ/pOdbmJ Bre) rerade Skica Datunrupiza ulica i kucni broj Osnov sticanja Povrsina m* | Prihod
3292/21 12 |24.03.2017 | zeleni pojas AUIBE ki 360 0.86
3292/28 }% 24.03.2017 | Zeleni pojas el 440 1.06

Podaci o vlasniku ili nosiocu prava
Maticni broj - ID broj Naziv nosioca prava - adresa i mjesto Osnov prava Obim prava
E(NEZEVIC RADOJE NEBQOJSA Svojina 171

Ne postoje tereti i ograni¢enja.

Mlalratactar moalale atactar 1ar
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CRNA GORA
PODRUCNA JEDINICA  UPRAVA ZA NEKRETNINE
BAR

Broj: 102-956-4219/2019
Datum: 20022019
KO: NOVI BAR

Na osnovu ¢lana 173 Zakona o drZzavnom

premjeru i katastru nepokretnosti ("SI. list RCG" br. 29/07
032/11, 040/11, 043/15, 037/17 i 17/18),

, "SI list CG" br. 73/10,
postupajuci po zahtjevu DEDIC ROBERT, , izdaje se

LIST NEPOKRETNOSTI 2691 - PREPIS

!\:?odaci 0 _parcelama
Plan

: ) j : P ili Natin korienja Bon. - :
Broj Podbroj zgig'c]]e Skica | Datum upisa ulica i(ll:ctﬁznlilbroj Osnov sticanja klasa | Povrsina m? Prihod
3292 17 12 22/06/2016 [Zeleni pojas Sume 1. Klase 478 115
12 KUPOVINA

478 .15
Podaci o vlasniku ili nosiocu

Maticni broj - ID broj Naziv nosioca prava - adresa | mjesto Osnov prava Obim prava
2004988220038 DEDIC DRAGISA ROBERT Svojina Ul
UL.ANTA DIEDOVICA BR37 -

Ne postoje tereti i ogranicenja.

Taksa je napladena na osnovu Tarifno

02/06, "Sllist CG" 22/08, 77/08, 03/09, 40/10, 20/11, 26/11, 56/13, 45/1, 53/16, 37/17) u iznosu od 5 EURA. Napladena

podataka premjera, katastra nepokretnosti i usluga na osnovu &lana 174 Zakona
0 drZavnom premjeru i katastru nepokretnosti ("S1list RCG" 29/07 i "SLlist CG" br. 73/10, 032/ 11, 040/11, 043/15, 037/17 i
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Notar MiloSevi¢ Marina, Bulevar Revolucije G-12, Bar, Crna Gora,
~Tel/fax - +382-030/312-383, mob : +382-69/037-697

Ja, notar MiloSevi¢ Marina, sa sluzbenim sjedistem u Baru, Bulevar Revolucije G-12, potvrdujem da sam
ovaj otpravak, iz predmeta UZZ broj 199/2019; uporedila sa izvornikom koji se nalazi u mojim spisima i
utvrdila da je doslovno podudaran sa izvornikom.----

Ovaj otpravak je ovjeren, potpun ( sadrZi priloge).
U spisima predmeta koji se u arhivi ovog notara uz izvornik ¢uvaju 20(dvadeset) godina nalazi se jos:
Kopija li¢na karta na ime:Dedi¢ Robert, koju notar prilaZe spisima ovog predmeta u ovjerenom prepisu;-
Kopija li¢na karta na ime:KneZevi¢ Nebojia, koju notar prilaze spisima ovog predmeta u ovjerenom
prepisu;- - =

List nepokretnosti 2691, koju notar prilaze spisima ovog predmeta u ovjerenom prepisu; --

List nepokretnosti 2987 , koju notar prilaZe spisima ovog predmeta u ovjerenom prepisu;

Ovaj otpravak je sastavljen za Dedi¢ Robert —------eememmmmmmeee .

Naknada za rad notara obratunata je prema ¢lan 5, TB 1 stav 8,naknadama za rad i naknadama troskova
notara (SL. List CG br. 6/2012) u iznosu od 24,20€ ( sa ura¢unatim PDV-om).--

UZZ broj 199/2019;
U Baru, dana 06.03.2019.godine.

: CRNA GORA

NOTAR

i MILOSEVIC MARIN A
1 BAR
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